
 
 

 

     ДОДАТОК 3 

                          до тендерної документації  

 

Проект договору 

Договір № ____ 

  

м. Київ                                                          «____» _____________ 2025 року 

 

Комунальний заклад професійної (професійно-технічної) освіти «Київський 

професійний коледж артдизайну», в особі  директора Авраменко Ольги Олексіївни, що діє 

на підставі Статуту (у подальшому Замовник), з однієї сторони,  

і _____________________________, в особі _______________________________, що 

діє на підставі _____________________________________________ (у подальшому 

Постачальник), з іншої сторони, разом – Сторони, керуючись Законом України «Про 

публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 р. 

№ 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і 

послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період 

дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення 

або скасування», з урахуванням вимог Рамкової угоди між Україною та Європейським 

Союзом щодо спеціальних механізмів реалізації фінансування Союзу для України згідно з 

інструментом UkraineFacility (далі — Угода), ратифікованої Законом України «Про 

ратифікацію Рамкової угоди між Україною та Європейським Союзом щодо спеціальних 

механізмів реалізації фінансування Союзу для України згідно з інструментом UKRAINE 

FACILITY» від 06.06.2024 № 3786-IX, уклали цей Договір про таке: 

 

 

1. Предмет договору 

      1.1. Постачальник зобов'язується поставити, а Замовник прийняти та оплатити товар по цінах, 

в кількості, асортименті що вказані в Додатку № 1 (Специфікації), що є невід'ємною частиною 

цього договору. 

      1.2. Предметом договору є: 

__________________________________________________________ (далі Товар). 

       1.3. Асортимент та ціна на товар, що поставляється, визначаються на підставі Специфікації 

Постачальника, погодженої Замовником, яка є невід'ємною частиною даного Договору.  

1.4. Закупівля співфінансується Європейським Союзом — Ukraine Facility. 

1.5. ________________________________________________________за КПКВКМБ 0611222 

«Виконання заходів щодо реалізації публічного інвестаційного проекту на модернізацію 

майстерень і лабораторій закладів професійної та фахової пердвищої освіти, забезпечення 

енергоефективності, безпеки та інклюзивності освітнього простору за рахунок субвенції з 

державного бюджету місцевим бюджетам». 

_____________________________________________за КПКВКМБ 0611221 

«Співфінансування заходів, що реалізуються за рахунок субвенції з державного бюджету 

місцевим бюджетам на реалізацію публічного інвестаційного проекту на модернізацію 

майстерень і лабораторій закладів професійної та фахової пердвищої освіти, забезпечення 

енергоефективності, безпеки та інклюзивності освітнього простору». 



 
_________________________________________________________ – за рахунок коштів 

спеціального фонду закладу за КПКВКМБ 0611091 «Підготовка кадрів закладами 

професійної (професійно-технічної) освіти та іншими закладами освіти за рахунок коштів 

місцевого бюджету». 

2. Умови поставки та якість товару 

2.1. Строк (термін) поставки (передачі) товару: ____________ 

2.2. Місце поставки (передачі) товару: ____________________ 

2.3. Загальна кількість та асортимент Товару визначається згідно Специфікації (Додаток № 1) 

до даного Договору. 

2.4. Постачальник гарантує якість Товару що постачається. Товар, що постачається, повинен   

відповідати    рівню,   нормам   і   стандартам   та   законодавчо встановленим на території  

України нормам. 

2.5. Товар, що постачається, повинен мати супровідну документацію: документи, які 

підтверджують якість (оригінали чи копії, завірені мокрою печаткою та підписом відповідальної 

особи), інструкції українською, затверджені в установленому порядку, супроводжуватися 

документами щодо кількості, найменування виробника. Замовник має право не приймати Товар у 

випадку не надання супровідних документів на Товар. 

2.6. Постачальник гарантує якість Товару, що постачається Замовнику за цим Договором.  

2.7. Якість Товару, що поставляється за цим Договором, повинна відповідати вимогам 

стандартів та технічних умов, за їх наявності. У випадку поставки неякісного Товару, 

Постачальник зобов’язаний, на вимогу Замовника, замінитицей товар на якіснийпротягом 3-х 

днів з моменту отримання повідомлення від Замовника. 

2.8. Товар передається Замовнику в  упаковці згідно із вимогами.  Тара та упаковка повинна 

відповідати вимогам встановленим до даного виду товару і захищати його від пошкоджень або 

псування під час перевезення (доставки). У разі поставки неякісного товару замовник буде 

вживати заходи, передбачені чинним законодавством. 

2.9. У разі виявлення Замовником невідповідності якості або кількості Товару згідно з 

відвантажувальними документами або документами про якість Товару, Постачальник за свій 

рахунок здійснює додаткову поставку належної кількості Товару або його заміну на якісний. 

2.10. Доставка товарів, завантажувально-розвантажувальні роботи здійснюється за рахунок 

постачальника, постачальник несе повну відповідальність за свій товар, до моменту поставки 

його замовнику. 

2.11. Товар має бути новим без зовнішніх пошкоджень, не брудний та повинен відповідати 

заявленому асортименту. 

2.12. Постачальник за цим договором гарантує, що всі поставки та матеріали, що 

постачаються за цим договором, мають походження з прийнятних країн, перелік яких 

зафіксовано у статті 5 Угоди, крім випадків, коли поставки та матеріали не можуть бути отримані 

на розумних умовах у жодній із таких країн.  

2.13. Постачальник зобов’язується під час поставки (партії) товару надати разом з накладною 

на товар документ, що підтверджує країну походження (партії) товару, який буде постачатися під 

час виконання Договору. Такими документами є: сертифікат про країну походження товару або 

засвідчена декларація про походження товару, або декларація про походження товару, або 

сертифікат про регіональне найменування товару.  

У разі ненадання сертифіката про країну походження товару або засвідченої декларації про 

походження товару, або декларації про походження товару, або сертифіката про регіональне 

найменування товару, що підтверджує походження товару, або надання такого (-их) документа (-

ів), який (які) не підтверджує (-ють) походження Товару із прийнятних країн, визначених 



 
статтею 5 Угоди, Замовник залишає за собою право відмовитися від прийняття такого Товару з 

наданням мотивованої відмови від Товару. 

2.14.Товар на видному місці містить емблему Європейського Союзу та напис 

“Співфінансується Європейським Союзом — Ukraine Facility”.  

2.15. У разі відсутності на Товарі емблеми Європейського Союзу на видному місці та напису  

“Фінансується Європейським Союзом — Ukraine Facility” або “Співфінансується Європейським 

Союзом — UkraineFacility” Замовникзалишає за собою право відмовитися від прийняття такого 

Товару  разом  з наданням мотивованої відмови від Товару. 

 

3. Ціни і порядок розрахунків 

3.1. Замовник оплачує товари по цінах, зазначених в Додатку № 1 (Специфікації) до 

Договору. 

3.2. Загальна вартість договору складає _________________________________ (з/без ПДВ). 

В тому числі ПДВ ______________________________________________________________. 

3.3. Ціна Товару включає всі витрати Постачальника (податки, збори, транспортні витрати, 

тощо), необхідні для поставки Товару до місця поставки. 

3.4. Розрахунок здійснюється в безготівковій формі в національній грошовій одиниці 

України. 

3.5. Ціна Товару, зазначена у цьому Договорі або додатку до нього (специфікації), може 

бути змінена лише за згодою Сторін після попереднього письмового звернення Постачальника, 

до якого слід додавати всі розрахунки та інші обгрунтовуючі матеріали щодо зміни ціни Товару. 

У всіх випадках зміни ціни Товару Сторони укладають додаткову угоду до цього Договору з 

урахуванням вимог чинного законодавства України. 

3.6. Розрахунок за поставлений товар здійснюється Замовником протягом 30 банківських 

днів після його фактичного отримання Замовником на підставі виставлених видаткових  

накладних, шляхом переводу коштів на рахунок Постачальника.  

3.7. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків 

Замовника. 

3.8. У випадку затримки оплати, пов’язаної з відсутністю реального фінансування, 

почерговістю здійснення Казначейством та органами Казначейства платежів за 

дорученнями клієнтів з урахуванням ресурсної забезпеченості єдиного казначейського 

рахунку, визначеною Порядком виконання повноважень Державною казначейською 

службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженим постановою 

Кабінету Міністрів України від 09.06.2021 № 590, у випадку затримки бюджетного 

фінансування, зменшення бюджетних асигнувань, неприйняття органами державної влади 

рішень або невчинення дій, необхідних для здійснення оплати, передбаченої Договором 

(або прийняття відповідних рішень чи вчинення дій із затримкою), прийняття органами 

державної влади рішень, які унеможливлюють виконання Замовником своїх зобов’язань за 

Договором, Замовник не несе жодної майнової та фінансової відповідальності перед 

Постачальником, штрафні санкції не застосовуються. 

4. Приймання товару 

4.1. Датою поставки Товару є дата передачі Замовнику Товару відповідно до видаткової 

накладної. 

4.2. Право власності на Товар переходить від Постачальника Замовнику після підписання 

Сторонами видаткової накладної. 

4.3. Приймання товару здійснюється Замовником (його представником): 

за якістю відповідно із сертифікатом якості (якщо товар підлягає сертифікації), паспортом, 

тощо, а також повинен відповідати умовам договору та інформації про товар; 



 
за кількістю відповідно до найменування товару, зазначеного у видатковій накладній 

4.4. Виявлені під час прийому поставленої продукції недоліки (нестача та інше) оформляються 

відповідним Актом, який набуває вигляду первинного документу після підписання його представниками 

сторін. Неякісний товар замінюється Постачальником протягом трьох днів з моменту складання відповідного 

Акту. 

4.5. Постачальник гарантує, що поставлений товар є якісним, відповідає всім санітарним, 

гігієнічним, технічним та іншим нормам, стандартам та правилам, встановленим чинним 

законодавством України для товарів даного виду. 

5. Права та обов’язки сторін 

5.1. Постачальник зобов’язується: 

- постачати Замовнику товари в строк на умовах даного Договору; 

- постачати товар таким чином, щоб виключити псування та/або знищення його на період 

поставки до прийняття товару Замовником; 

- надавати Замовнику відповідну товаросупроводжувальну документацію (видаткову 

накладну, податкову накладну, товарно-транспортну накладну, документи, що підтверджують 

якість товару тощо) при  кожній поставці товару; 

- своєчасно попереджати Замовника про зміни цін на продукцію; 

- не розголошувати інформацію про Замовника, отриману при виконанні умов даного 

Договору; 

- при виконанні своїх зобов’язань керуватися даним Договором та вимогами чинного 

законодавства України. 

5.2. Постачальник має право: 

- знайомитись з документацією, або отримувати у Замовника інформацію, необхідну для 

виконання умов даного Договору; 

- вимагати від Замовника своєчасної оплати за поставлений товар; 

- вимагати від Замовника належного виконання умов даного Договору; 

- відмовитись від поставки товару у випадках порушення умов даного договору. 

5.3. Замовник зобов’язаний: 

- прийняти та оплатити поставлені товари відповідно до вимог даного Договору; 

- забезпечувати Постачальника копіями документів та інформацією, необхідними для 

виконання зазначеного Договору; 

- при виконанні своїх зобов’язань керуватися даним Договором та вимогами чинного 

законодавства України.  

5.4. Замовник має право: 

- вимагати від Постачальника поставки якісного товару в кількості і строк передбаченого 

Замовленням Замовника і даним Договором; 

- вимагати від Постачальника належного виконання його обов’язків. 

5.4.1. Замовник має право достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у 

разі, якщо: 

- до Постачальника або до його кінцевого бенефіціара застосовано обмежувальні заходи у 

вигляді санкцій ЄС у розумінні статті 3 Угоди, шляхом письмового повідомлення про це іншої 

Сторони; 

- Постачальник або його кінцевий бенефіціар потрапив у санкційні списки ЄС у розумінні 

статті 3 Угоди, шляхом письмового повідомлення про це іншої Сторони; 

- Постачальник набув статусу особи, зареєстрованої в країні, яка не є прийнятною в 

розумінні статті 5 Угоди, шляхом письмового повідомлення про це іншої Сторони; 

- Постачальник не надав підтвердження про походження товарів або надав підтвердження 

про походження товарів із країни, яка не є прийнятною в розумінні статті 5 Угоди, шляхом 

письмового повідомлення про це іншої Сторони. 



 
Під письмовим повідомленням мається на увазі направлення Замовником офіційного листа 

на електронну адресу Постачальника, що зазначена в цьому Договорі. Договір про закупівлю 

вважається розірваним в односторонньому порядку з дати розірвання, зазначеної в листі-

повідомленні про розірвання договору про закупівлю. 

 5.4.2. У разі настання будь-якої з обставин, зазначених у пункті 5.4.1. цього Договору, 

Замовник зупиняє оплату за договором, а у разі, якщо повна вартість чи часткова вартість 

оплачена, Замовник має право вимагати від Постачальника повернення коштів.  

5.5. Сторони зобов’язуються: 

- у випадку неможливості виконання однією із Сторін взятих на себе зобов’язань, завчасно, 

попередити про це іншу Сторону; 

- дотримуватися комерційної таємниці  і конфіденційність угоди. 

6. Відповідальність сторін та оперативно-господарські санкції 

6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором. 

6.2. За порушення строків поставки товару по Договору Постачальник зобов'язаний 

сплатити Замовнику пеню у розмірі 0,1% вартості непоставленого в строк товару за кожний день 

прострочення (включно з днем фактичної поставки). Нарахування штрафних санкцій 

здійснюється за весь період прострочення виконання зобов'язання.  

6.3. Постачальник за Договором несе відповідальність за якість Продукції. Якщо 

поставлена Продукція не відповідає за якістю, а також у випадку недопоставки Продукції, 

Постачальник зобов'язаний власними силами і за свій рахунок здійснити заміну неякісної 

Продукції або допоставити Продукцію у 3-х денний строк. Якщо Постачальник не здійснив 

заміну невідповідної Продукції у зазначений строк, Замовник має право вимагати сплати 

Постачальником штрафу в розмірі 20% від вартості Продукції невідповідної якості. 

6.4. Притягнення винної Сторони до відповідальності не звільняє її від виконання 

зобов’язань за даним Договором. 

6.5. У випадку невиконання або неналежного виконання Постачальником своїх обов’язків, 

він зобов’язаний компенсувати збитки Замовнику, що виникнуть у зв’язку з цим. Розмір збитків 

визначається відповідно до законодавства України 

6.6. Сплата штрафних санкцій, відшкодування збитків не звільняє винну Сторону від 

виконання своїх зобов’язань за Договором. 

7. Вирішення спорів 

7.1. Всі або певні спори і розбіжності, вимоги чи претензії, які виникли або можуть 

виникнути між сторонами з даного Договору та у зв'язку з ним, у тому числі, які стосуються його 

виконання, припинення або недійсності, які не можуть бути вирішені шляхом переговорів, 

підлягають вирішенню в суді. 

8. Термін дії договору 

8.1. Договір набирає чинності з моменту підписання і скріплення печатками та діє до 

31.12.2025 р., а в частині рохрахунків до повного їх завершення. 

8.2. Договір може бути достроково припинений за домовленістю Сторін. 

8.3. В будь-якому разі, до дня припинення Договору, Сторони зобов'язані провести між 

собою всі взаєморозрахунки та ліквідувати всі існуючі з приводу цього Договору заборгованості. 

В разі не проведення розрахунків у вказаний строк, договір зберігає чинність в частині 

проведення розрахунків до ліквідації всіх існуючих між Сторонами заборгованостей. 

8.4. Сторони дійшли згоди, що одностороння зміна умов договору, одностороннє 

розірвання договору, одностороння відмова від виконання взятих на себе зобов'язань можливі 

лише у випадках, передбачених в даному договорі та чинним законодавством України. 

 

9. Обставини непереборної сили 



 
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання або 

неналежне виконання обов’язків за цим Договором, якщо це стало наслідком дії обставин 

непереборної сили, яку Сторони не мали можливість ні передбачити, ні запобігти розумними 

заходами. Під обставинами непереборної сили Сторони розуміють: надзвичайні природні явища 

(повені, цунамі, землетруси тощо), пожежі, страйки, військові та бойові дії будь-якого характеру, 

війни, збройні агресії, терористичні акти,  протиправні дії третіх осіб, рішення та/або дії органів 

державної влади та управління, які безпосередньо впливають на виконання умов Договору. 

9.2. Сторона, на виконання зобов’язань якої вплинули обставини непереборної сили, 

повинна негайно, але не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх виникнення, повідомити іншу 

Сторону про виникнення таких обставин. Не пізніше 30 днів з моменту їх виникнення така 

Сторона повинна надіслати іншій Стороні сертифікат виданий Торгово – промисловою палатою 

України чи документ іншого компетентного органу, що підтверджує виникнення обставин 

непереборної сили. 

9.3. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання форс-мажорних 

обставин (обставин непереборної сили) або не надання іншій Стороні підтверджуючих 

документів, позбавляє таку Сторону можливості посилатися на ці обставини, як на підставу, що 

звільняє від відповідальності за невиконання (несвоєчасне виконання) зобов’язань за Договором. 

9.4. Строк виконання зобов’язань Сторін за Договором відтерміновується відповідно до 

часу, протягом якого будуть діяти форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили).  

9.5. У разі коли дія форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) триває понад 

30 (тридцять) днів, кожна із Сторін має право розірвати Договір, про що письмово повідомляє 

іншу Сторону. У цьому випадку Договір вважається розірваним після спливу 10-денного строку з 

дати направлення Стороною письмового повідомлення. 

10. Порядок зміни умов договору про закупівлю  

10.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому 

договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної 

додаткової угоди (угод) Сторонами. 

10.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із 

Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні 

в письмовій / електронній формі. 

10.3. Зміна цього договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо 

інше не встановлено цим договором про закупівлю або законом. Водночас цей договір про 

закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі 

істотного порушення договору про закупівлю другою стороною та в інших випадках, 

встановлених цим договором про закупівлю або законом. 

10.4. Сторона цього договору про закупівлю, яка вважає за необхідне розірвати договір 

про закупівлю достроково в односторонньому порядку, надсилає іншій стороні лист-

повідомлення про розірвання договору про закупівлю не пізніше ніж за 10 днів до дати 

розірвання договору про закупівлю. 

10.5. Цей Договір може бути розірваний  

а) за взаємною згодою Сторін;  

б) за рішенням суду; 

в) на письмову вимогу однієї Сторони, при невиконанні або неналежному виконанні 

іншою Стороною зобов'язань за цим Договором,  

г) в інших випадках, передбачених чинним законодавством. 

 Цей Договір вважається розірваним за згодою Сторін з дати набрання чинності  належно 

оформленої додаткової угоди до Договору з цього приводу, якщо інше не встановлено у самій 

додатковій угоді. 



 
10.6. Додаткові угоди та додатки до цього договору про закупівлю є його невід'ємною 

частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані 

Сторонами та набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками 

Сторін. 

10.7. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому 

договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти 

іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним 

несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про 

закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної 

в письмовій формі. 

10.8. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони 

керуються чинним законодавством України. 

10.9. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором 

третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони. 

10.10. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову 

юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін. 

11. Істотні умови договору про закупівлю 

11.1. Істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, 

кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю 

істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Цивільного кодексу.  

11.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання 

до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків: 

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 

замовника; 

Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів 

закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку 

зменшення обсягу споживчої потреби товару. У такому випадку ціна договору про закупівлю 

зменшується залежно від зміни таких обсягів 

2) узгодженого сторонами збільшення ціни за одиницю товару не більше ніж на 10 

відсотків пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку, що відбулося з дня укладення 

договору про закупівлю (у разі збільшення ціни за одиницю товару за цим підпунктом вперше) 

або з дня останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни (у разі 

збільшення ціни за одиницю товару за цим підпунктом вдруге і далі), за умови документального 

підтвердження такого коливання. Такі зміни до договору про закупівлю можуть бути внесені не 

раніше 90 днів з дня підписання договору про закупівлю або внесення до нього змін щодо 

збільшення ціни за одиницю товару за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, 

визначеної в договорі про закупівлю. Обмеження стосовно строків внесення змін до договору 

про закупівлю щодо збільшення ціни за одиницю товару не застосовується у разі зміни умов 

договору про закупівлю бензину та дизельного пального, природного газу та електричної енергії. 

Обмеження щодо збільшення ціни за одиницю товару не більше ніж на 10 відсотків 

застосовується щодо кожного окремого випадку збільшення ціни за одиницю товару (без 

обмеження кількості змін). Змінена ціна за одиницю товару не повинна перевищувати 50 

відсотків ціни за одиницю товару, що передбачена в початковому договорі про закупівлю; 

У разі коливання ціни такого товару  на ринку, що відбулося з моменту укладення 

договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни 

ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника щодо зміни ціни за 

одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується 

довідкою/ами або листом/ами (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних 

органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання 



 
ціни такого товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо 

розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до 

Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що 

підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом закупівлі за цим 

Договором;  

 

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 

збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 

Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі 

за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній 

документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета 

закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного 

характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про 

покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі; 

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 

щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, 

що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки 

фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, 

визначеної в договорі про закупівлю; 

Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься 

Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з 

дотриманням чинного законодавства; 

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 

(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку; 

Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення 

(без зміни кількості (обсягу) та якості товарів); 

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або 

зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або 

пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни 

податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування; 

Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із законодавством ставок 

податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до 

зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи 

оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи 

оподаткування. Зміна ціни у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо 

надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 

оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни 

податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбуватися як в бік 

збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без 

зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені 

в дію) нормативно-правові акти Держави; 

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 

споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 

ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на 

ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в 

договорі про закупівлю порядку зміни ціни; 

Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при 

цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) 



 
нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо 

встановлення регульованих цін;  

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону. а саме 

дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення 

процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, 

визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо 

видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути 

внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від 

початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю 

згідно з ціною переможця процедури закупівлі. 

9) співфінансування в обсязі не менш як 75 відсотків ціни договору про закупівлю, 

укладеного оператором системи передачі електричної енергії, за кошти кредитів, позик, грантів, 

що надаються відповідно до міжнародних договорів України організаціями, зазначеними 

у частині другій статті 6 Закону, із подальшим застосуванням правил і процедур, встановлених 

організацією, що здійснює таке співфінансування. 

 

13. Інші умови 

13.1.  Постачальник, укладаючи цей договір, запевняє та підтверджує, що він: 

- не є фізичною або юридичною особою, суб’єктом або органом, на яких поширюються обмежувальні 

заходи Європейського Союзу;  

- не перебуває під контролем або в управлінні осіб / структур, щодо яких ЄС застосував 

обмежувальні заходи; 

- не має кінцевих бенефіціарних власників, які підпадають під обмежувальні заходи ЄС, включаючи 

фінансові санкції, заборону на участь у закупівлях, обмеження на передачу технологій тощо; 

-  не діє як посередник або представник осіб / структур, які підпадають під обмеження. 

       13.2. У разі, якщо будь-яким способом замовник виявить самостійно або до нього надійде 

інформація про наявність стосовно таких осіб обмежувальних заходів, то він має право застосувати 

такі правові наслідки: розірвати договір в односторонньому порядку, не несучи жодної 

відповідальності перед постачальником. 

        13.3. Сторони підписанням цього Договору домовилися забезпечити, щоб кошти або економічні 

ресурси прямо або опосередковано не надавалися Особі, що підпадає під дію обмежувальних заходів, 

або на її користь. Жодна операція, щодо якої було встановлено збіг із даними в санкційному списку 

ЄС, прямо або опосередковано не здійснюватиметься за рахунок фінансування ЄС.  

        13.4. ПІБ, дата народження, кінцевого(их) бенефіціарного(их) власника(ів) Постачальника: 

_____________________________. 

        13.5. Замовник гарантує зберігання усіх документів, які відносяться до закупівлі за 

ідентифікатором № _______________, протягом п’яти років з дати її завершення. 

        13.6. Сторони проінформовані про умови Угоди щодо забезпечення прозорості й 

підзвітності реалізації інструменту Ukraine Facility, в тому числі шляхом аудиту з боку органів 

ЄС, Мінфіну, ДАСУ тощо. 

 

Додатки до Договору: 

Додаток №1. Специфікація 
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14. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін 

 

ЗАМОВНИК: ПОСТАЧАЛЬНИК: 

Комунальний заклад професійної 

(професійно-технічної) освіти «Київський 

професійний коледж артдизайну» 

03134, Україна, м. Київ, вул. Івана Дзюби, 13 

ЄДРПОУ 02544336 

IBAN:  

 

 

 

УДКСУ м. Києва МФО 820172 

Не платник ПДВ, не прибуткова організація 

Електронна адреса: mzum1968@gmail.com 

Телефон : 380-67-261-60-77, 044-502-41-61 

 

Директор ___________ Ольга АВРАМЕНКО 
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Додаток №1 

до Договору № _____ 

від ___________ 2025 р. 

 

 

Специфікація 
 

 

№ Назва товару Кількість Одиниця 

виміру 

Ціна за одиницю, 

грн.  

з/без ПДВ 

Загальна сума, 

грн. з/без ПДВ 

1      

2      

  Всього сума без ПДВ, грн.  

  ПДВ 20%, грн.  

  Всьогоз ПДВ, грн.  

 

 

 

ЗАМОВНИК: 

 
ПОСТАЧАЛЬНИК: 

Комунальний заклад професійної 

(професійно-технічної) освіти «Київський 

професійний коледж артдизайну» 

03134, Україна, м. Київ, вул. Івана Дзюби, 13 

ЄДРПОУ 02544336 

IBAN:  

 

 

 

УДКСУ м. Києва МФО 820172 

Не платник ПДВ, не прибуткова організація 

Електронна адреса: mzum1968@gmail.com 

Телефон : 380-67-261-60-77, 044-502-41-61 

 

Директор ___________ Ольга АВРАМЕНКО 
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